La Piémontaise
La Piémontaise er en populær soldatersang, der eksisterer I forskellige versioner I Frankrig og Schwieiz. Den kendes også under navnet “Mon Dieu Que J'en Suis à Mon Aise” . Sangen brugtes af Det Tredje Infanteriregiment, Le Régiment de Piémont, i Den Spanske Arvefølgekrig 1701 – 1714
Melodi: Nadau/ da. oversættelse: Allan 


Min Gud, der er vist ingen lykke   C  G                     
Som når min pige er hos mig G C
://:Jeg ser dit øjes fine smykke F C
Be´r dine læber finde vej://: G C 

Men dine øjne lyver for mig,
Ja, selv din læbe føles kold,
://:For jeg ved, man siger om dig,
Du skal i krig i Kongens sold://:

Det er vel sandheden, min kære
Min hest står sadlet, det er tid.
://: I Piemont skal Kongens hære
Møde fjendens folk i strid ://:

Til fjerne lande skal du drage,
Og du vil glemme alt om mig
://:For nye kvinder, onde dage
Er hvad, der venter på din vej://:





Jeg ved, jeg vil dig aldrig glemme.
Dit ansigt er mig evigt kær
://:Det vil jeg her ved hjertet gemme,
Dit billede er mit hjerte nær://:

Men hvad vil dine venner sige,
Hver gang du kysser mit portræt?
://:Hans pige har slet ingen lige -
For hende har han stridt og grædt://:

Ja, selv i sult, i død, i krige 
Skal du være på min vej
://:Du er min elskede – min pige
En lille stjernesol for mig://:

Og de græd vel tusind tårer,
Som fyldte bække, fyldte flod
://Det varme blod i deres årer
Fik tændt et håb om liv og mod://:
